UNIVERZITET CRNE GORE
Filoloski fakultet

Br. 01-912

Mikdié, 11.06.2018.god.

ZAPISNIK

Sa XLVII sjednice Vijec¢a Filoloskog fakulteta, odrzane 24.maja u trajanju od 10 do 14
¢asova, elektronskim putern.

Elektronskim putem sjednici su se odazvali sljededi flanovi Vijeéa: prof dr Drapan
Bogojevi¢, prof. dr Dragan Koprivica, prof. dr Vesna Kilibarda, prof. dr Lidija Tomié, prof.
dr Janko AndrijaSevic, prof. dr Marija Krivekapié, prof. dr Ljiljana Pajovié Dujovié, prof. dr
Ana Pejanovié, prof. dr Aleksandra Banjevi¢, prof. dr Vesna VukiCevi¢ Jankovié, prof. dr
Sonja Nenezi¢, prof. dr Igor Lakié, prof. dr Natasa Kosti¢, prof. dr Vesna Bulatovi¢, prof. dr
Marjana Pukié, prof. dr Tatjana Jovovié, prof. dr Milo§ Krivekapi¢, doc. dr Milan Barac,
doe. dr Miodarka Tepavéevi¢, doc. dr Sanja Subarié, doc. dr Svetlana Kalezi¢ Radenji¢, doc.
dr Zdravko Babi¢, doc. dr Jasna Andclié Tatar, doc. dr Natalija Milikié, doc. dr Jelena
Knezevié, doc. dr Deja Piletié, doc, dr Jasmina Nikdevié, doc. dr Olivera Kusovac, doc. dr
Jelena Pralas, doc. dr Dulanka Popovi¢, doc. dr Vanja Vukidevié Garié, doc. dr SaSa
Simovi¢, doc. dr Marijana Cerovi¢, doc. dr Radmila Lazarevié, doc. dr Igor Ivanovi¢, dr
Sanja Cetkovi¢, dr Olivera Popovic, mr Maja Sekulovié, mr Liubomir lvanovié, mr Radoje
Femié, Milica Colovié, Bozidar Cabarkapa.

Elektronskim putem sjednici se nijesu odazvali sijedeci clanovi Vijeda: prof. dr Zorica
Radulovié¢, prof. dr Rajka GluSica, prof. dr Micdrag Jovanovié, prof. dr Jelica Stojanovié,
prof, dr Tatjana Burifi¢ Betanovi¢, prof. dr Aleksandra Nikéevi¢ Batriéevié, prof. dr Drasko
Dosljak, prof. dr Neda Andrié, doc. dr Spomenka Delibadié, doc. dr Goran Radonjié, doe, dr
Draga Bojovié, doc. dr Vesna Bratié, doc. dr Milica Vukovié Stamatovi¢, Strahinja
Vasilievi¢, Gordana Siptié¢, Dorde Milidevi¢, Milica Boji¢ié, Milorad Stefanovié, Milica
Radonji¢, Ujkan Kurpejovié, Lazar Srdanovié, Rajko Mirkovi¢, Milan Ivanovid, Irena
Stevovid,

Sjednicom je presjedavao prof. dr Dragan Bogojevié, dekan.

Napomena: doc. dr Mijica Vukovi¢ Stamatovié je na porodiljskom odsustvu
Nakon konstatacije o postojanju kvoruma, otvorena je elektronska sjednica i predlozen je
sljedeci

DNEVNIRED:
Usvajanje zapisnika sa XLV elektronske sjednice Vijeca
Misijenje po Biltenu br.430
Prijedlog za raspisivanje konkursa za izbor u akademsko zvanje
Saglasnost za rad na drugej visokoskolskoj ustanovi
Mislienje za izbor saradnika
[zviedtai Komisije za ocjenu podobnosti teme magistarskog rada Analiza prevodnih
ekvwalez‘;a’ca u presudama f?vmpskc)g suda za ljudska prava koje se odnose na Crmu Goru
kandidatkinje Dragane Roganovié i prijedlog komisije za ocjenu magistarskog rada

A



1.

Zapisnik sa XL V1 sjednice Vije¢a jednogiasne je usvojen.

2&
Vijece je razmatralo referate koji su objavijeni u Biltenu br. 430 1 jednoglasno utvrdilo da se

I Dr Ljitjana Pajovic Dujovic izabere u akademsko rvanje redovni profesor
za oblast Montenegristika — Crnogorska i juZnoslovenske knjiZevnosti i oblast Srbistika —
Srpska i juZnoslovenske knjizevnosti, a za predmete:

Narodna knjizvnost

Prosvjetiteljstvo i romantizam

Realizam

Specijalni kurs iz knji%evnosti - Ljubida, Matavulj

Srednioviekovna knjiZevnost

11 Dr Natada Kosti¢ izabere u akademsko zvanje redovni profesor
za oblast Anglistika - Engleski jezik, a za predmete:
-na ospovnim stedijama:
Studijski program Engleski jezik 1 knjizevnost:
Osnovi morfologije
Morfologija - gradenje rijeci
Studijski program Medicina:
Medicinski engleski jezik 11 I
Studijski program Stomatologija:
Engleski jezik I
Engleski jezik I
- na master studijama:
Studijsk: program Prevodilastve:; Kontrastivna analiza

X Dr Dragan Bogojevié izabere u akademsko yvanje redovni profesor
za oblast Romanistika - Francuska knjiievnost i civilizacija, a za predmete:
na osnovnim studijama:

Francuska civilizacija |

Francuska civilizacija 2

Francuska civilizacija 3

Francuska civilizacija 4
na master studijama:

Traduktologija

Francusko-crnogorske knjizevne i kulturne veze

3.
Vijeée je jednoglasno wutvrdilo prijedlog Univerzitetu da raspiSe konkurs za izbor u
akademsko zvanje za eblast:
naulnu oblast Anglistika — Engleski jezik { knjiZevnost, predmetne oblasti: 1. Prevodila$tvo;
2. Jezik struke odnosne za sljedeée predmete:
Osnovne studije:
Engleski jezik 3 za politikologiju i medunarodne odnose (2+0} novi program od 2018/19.
Engleski jezik 4 za politikologiju | medunarodne odnose (2+0)  novi program od 2018/19.
Engleski jezik 3 za socijalnu politiku i socijaini rad (2+0} novi program od 2018/1%.
Engleski jezik 4 za socijainu politiku 1 socijalnt rad (2+0) novi program od 2018/19.



Specijalisticki:

Semantika za prevoditadtvo (2+0) stari program do 2020/21.
Semantika za nastavni smjer 1 kijiZevno prevodenje (2+0) stari program do 2020/21.
Master studije iz prevedilaitva:

Leksikologija sa semantikom (2+0) novi program od 2020/21.
Prevodenje pravnih iekstova (2+0) novi program od 2020/21,
Kontrastivna semantika (2-+0) novi program od 2020/2 1.

Master studije iz medunarodnih odnosa:
Engleski jezik struéni 3 za Master iz medunarodnih odnosa (240} novi program od 2020/21,

Red. Naziv predmeta 12013 2014 2015 2016 2017
or.
] B[S B s B T8 "B STBITS
1 Engleski jezik 3 za politikologiju 1] 18 |43 25 145 (24 139 125 117 {23 |13
| medunarodne odnose
2 Engleski jezik 4 za politikologiju i 1 18 143 125 145 124 [39 125 [ (7 123 |13
medunarodne odnose : ; |
3 Engleski jezik 3 za socijelnu/ 9 (41 120 (40 (18 149 121 122 '24 119
politiku i socijalni rad (
4 Engleski jezik 4 za socijalnu [ 9 |41 120 (40 118 {49 21 (22 (24 119
i politiku i socijalni rad |
5 Semantika za prevodiladtvo 0 {24 |0 19 /¢ 14 0 15 |0 |18
6 Semantika za nastavni smjer i 32 |24 (22 |8 |45 '3 [46 |7 (42 [3
knjizevno prevodenje
7 Leksikologija sa semantikom R Y
8 Prevodenje pravnih tekstova IR I R R T R T T
9 Kontrastivna semantika R A T T
1¢ Engleski jezik struéni 3 za Masteriz [/ 1/ / / / / / / /
! | medunarodnih odnosa

Navedeni predmeti su po reformisanom planu i pmgrama i predvideno je da prof. dr Vesnaz
Bulatovié izvodi nastavu na navedenim predmetima. Prof. dr Vesna Bulatovi¢ je izabrana u
zvanie vanredne profesorice Odlukorm Senata br. 08-2127 od 29.09.2013.godine.

4,

Vijete je vedinom glasova dalo saglasnost za angaZovanje prof. dr Vesne Kilibarde na
Fakultetu za crnogorski jezik 1 knjiZevnost na Cetinju u akademskoj 2018/2019. gedini na
predmetima Svietska knjiZevnost I (antika) u zimskom semestru i Svijetska knjiZevnost I
(srednii vijek) u [jeinjem semestru, sa fondom od 3 Zasa nedjeljno i za angaZovanje doe. dr
Jelene Knefevié na Fakultetu za crnogorski jezik i knjizevrost na Cetinju u akademsko]
2018/2019. godini na predmetima Svjetska knjiZevnost I (renesansa, barok i klasicizam) u
zimskom semestru i Svjetska knjiZevnost IV (romantizam) u ljetnjem semestry, sa fondom od
3 Zasa nedjeljno.

Doc. dr Milan Barac je glasao uzdrzano.

5"
Clanom 104 Statuta Univerziteta Crne Gore propisano je da konkurs za izbor saradnika u
nastavi raspisuje dekan, uz prethodnu saglasnost rektora i pribavlieno midljenje Vijeda,
Vijete je jednoglasno dalo pozitivno migijenje na izbor saradnika,




Saradnici u nastavi Oliveri Vufovi¢ isti®e Ugovor o radu. Doktorirala je 11.03.2016.
godine, a posto mijenja saradnitki status potrebno je raspisati konkurs za izber saradnika u
nastavi za oblast : Romanistika - Francuski jezik (mati¢ne/nemati¢ne studije), za shedede
predmete:
Francuski jezik - drugi strani jezik 1 (2 fasa predavanja), pod mentorstvom prof. dr
Aleksandre Banjevié
Francuski jezik - drugi strani jezik 2 (2 Casa predavanja) pod mentorstvom prof. dr
Aleksandre Banjevié
Savremeni francuski jezik | ~ Nivo AL I/BL1. (2 Zasa vjezbi)
Savremeni francuski jezik 2 - Nivo A1.2/B1.2 (2 &asa viezbi)
Savremeni francuski jezik 3 — Nivo A2.1/B2.1 (2 &asa vieXbi)
Savremeni francuski jezik 4 - Nivo A2.2/B2.2 (2 ¢asa viezbi)
Saradnict u nastavi Maji Sekalovié istite Ugovor o radu.
Potrebno je raspisati konkurs za oblast Montenegristika/Srbistika — knjiZevnost.
Honorarna saradnica Isidora Milivojevi¢ doktorirala je 30.11.2017. godine. Akademske
2017/18. godine bila je honcramo angaZovana podto joj je istekao saradnicki status kao
studentu doktorskih studija. Fotrebno je raspisati konkurs za izbor saradnika u nastavi za
oblast : Romanistika - Francuski jezik {matiéne/nematiZne studije), za sljedeée predmete
Savremeni francuski jezik I — Nivo A1.1/BL.1. (2 dasa viezbi)
Savremeni francuski jezik 2 — Nivo AL2/B1.2 (2 Zasa viezbi)
Francuski jezik - drugi strani jezik 1 (2 Casa vieZbi)
Francuski jezik - drugi strani jezik 2 (2 €asa viezbi)
Francuski jezik - drugi strani jezik 3 (2 fasa vjezbi)
Francuski jezik - drugi strani jezik 4 (2 &asa vijezbi)
Honorarna saradnica Ivana Koval Barett dokiorirala je 29.05.2018. godine. Akademske
201718, godine bila je honoramo angaZovana podio joj je istekao saradmicki status kao
student doktorskih studija. Potrebno je raspisati konkurs za izbor saradnika u nastavi za
oblast Hispanistika a za predmete:
Spanski jezik |
Spanski jezik 2
Spanski jezik 3
Spanski jezik 4
Spanski jezik 5
Spanski jezik 6
kao drugi strani jezik zastuphien na svim studijskim programima fakulteta u fondu 2 &asa
predavanja i 2 fasa vieZbanja.
6.

Vijee je wvelinom glasova usvojilo Izvje¥ta] Komisije za ogjenu podobnosti teme
magistarskop rada Analiza prevodnih ekvivalenata u presudama Evropskog suda za ljudska
prava koje se odnose na Crnu Goru kandidatkinje Dragane Roganovié, br.inexa 3/16 na SP
za engleski jezik 1 knjiZzevnost.
Primjedbe su imali prof. dr Igor Lakié i prof. dr Vesna Bulatovié, koje su ispravijene u 3to
kradem roku.
Vijede je jednoglasno imenovalo Komisiju za ocjene magistarskog rada u sljedecem sastavu:

Prof. dr Sonja Nenezi¢, Filologki fakuitet, Nik$ic, predsiednik

Prof. dr lgor Lakié, Filologki fakultet, Niksic, &lan

Prof. dr Brankica Bojovi¢, Filoloski fakultet, Nik§ié, mentor

SEKRETAR DEKAN
Slavica Visnjié Prof. dr Dragan Bogojevic



